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павлу Васильеву посвящено, осторожпо говоря, не менее десятка rcшц не
менее десятка диссертаций (вм9нее лесятКа диссертацИи (в тоМ числе и докторских), не меЕее сотЕи r{еЕьIхстатей. Аналитический интерес к творчеству поэта, которою Б. Пастернак
видел (в одцом ряду с Есениньтм и Маяковским, а то и выше)) (И.М. фонский),а О. Мандельштам ставил рядом с собой, Паст"рru*о* и Ахматовой,
закономерен и заслркивает всяческой поддержки. С одним для диссертантов
уточнением: рЕlзговор о наследии поэта Ее доJDкен сводиться к тому, что J Еем
уже говорилось мною раз.

О фольклорных традициях в творчестве Павла Васильева (а именно этому
посвящена реферируемая работа) вел речь едва ли не каждый, кто о нем вел
речь. Поэтому едва ли требуют доказательств основные тезисы, которые
диссертантка намерена защищать.

<1. Павел Васильев - евразийский поэт..,> (с. s). А вот пятнадцатилетней
давности спокойнм констатация В.И. Хомякова: <Почти ни одно совремеЕное
исследование не обходится без 5rпоминания об <евразийствеr> поэта...)).

к2. Следование фольклорной традишии является важной составляющей
творческой манеры, художественного метода П. Васильева...> (с.
IUITь лет назад П.С. Выходцев утверждал, не претеЕдуя при этом на
дJUI автора <СоляноЮ бlтrтО (характерно широкое обращение к фольклорукак важнейшему и достоверному историческому, этнографическому и
псpD(ологическому источнику понимания событий и конфликтов. Из этой же
фольклорной стихии он черпает и поэтические формьо>.

информативно, а не анаJIитично выглядит в реферате первая zлава, Вместо
тою, чтобьт выяснить свои отношения с многочислецЕыми предшествецниками
(о чем они уже сказали, а о чем не сказали), соискательница 

- 
см. абзацы про

разделы 1.2 и 1.3 - лишь перечисляет имена и названиrI (причем не без
упущений: так, не упомянуты статьи А.С. Карпова, биографичеiкие книги С.
Шевченко (Павлодар, 1999) и Е.М. Туtианского (Самара, 1992) и
содержательНый отклик на последЕюю Вячеслава Завалишина из Нью-Йорка,
(<По поводу одной повести> - см.: Иртыш, 1994, Nэ 2).

Рассматривая в zлаве вmорой формы и способы воздействия фольклора
Семиречья на васильевские стихи и поэмы, Н.В. Попова ,"оaоrrЪrr""""rr"
примерами (ввклточая приводимые и впервые) подтверждает органшtную связь
этих произведений с фольклорной поэтикой и проблематикой. Категории
лирического и эпического при этом не вспомиIl€lются.

Менее тривиальной смотрится 2лава mреmья, где характеризуется
взаимодействие поэзии п. Васильева со среднеазиатской фольклорной
традицией, ка,гсгоричЕо имеtrуемой 

- 
см. название гJIавы и ее первого р€вдела

8). а сорок
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- казахской. Mexi тем этноним <казахский>> начал входить в обиход лишь с
1936 года, и для Ilоэта инонациональЕое окружеЕие его выпшдело киргизами
или киргиз-казаками. (См., в частности, лишь дважды мимоходом в реферате
упомянутый, а для обсуждаемой темы приЕципи€шIьно важный цикл поэта
<<Песни киргиз-казаков> !). Рекомендую озвучить третий абзац со cTp.l8 -если судить по ltервой егоЕUJrи Uули,lь по llервои его половине, именно <казахской картиной миро>
обусловлены цве,].овые ассоциации васильевских строк: красный цвет - 

это
символ крови, ноIlой власти и девичьих губ; синий 

- 
цвет неба, гор, льда,

вечерцих cyMepel(; голубой указывает на воду и небо... <Казахскими по
происхождеIIию> (с. 20) считает диссертантка фигурирующие в стихах ее героя
образы коIIя, соIiола, дороги, семьи... Соображения такого рода весьма
оригинальнт,I, но с IIиN,!и трулrIо согласиться.

И самос cyul.,c,.BeIllIoe. Прилежно (в чем Н.В. Поповой не откажешь)
систематизируя с I]идетелLства того, как поэт (осваивает), (воссоздаетD,
(использует) фо_,lr,клор (I(aK прецедецтный комплекс), соискательница не
покпзывает, к со;Iiале}Iито) как преобразуются фольклорные элементы в
салл обытнетj r Шем I ]о),гl rчеС I(o}1 мире ее героя. Впрочем, ,rо 

"уr" 
(пусть для

наглядност]l и зао(,г]rяя)J ]\1('жIIо сказать, что героем реферируемой диссертации
пре_lстает Il\IeHHo r]lолыi:lо1-1, а не покоряющая своей пассионарностью поэзия
того. чье иtrI1l вын. -,сIIо tla с.,бложку.

-'Iюбая традII"]iя 7fIIBa лишь лродолжением. Если же традицию Ее
обтtовляют, ] Iоэзиri IIревра I IIается

-полоил_пIостраIIIrIо. Паl.,r, т R ас tlrlbeB в этом,
ого реферата - 
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